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11.  Insta ambas as partes a porem termo a retérica inflamatdria e a propaganda hostil, que resultam
numa demonizagdo miitua, xenofobia e ameaga de violéncia; exorta ambos os governos a assumirem a
plena responsabilidade pela protecio dos nacionais um do outro, em consondncia com os principios
internacionais e com o Acordo-Quadro relativa ao Estatuto dos Nacionais do outro Estado e Assuntos
Conexos, rubricado em margo de 2012;

12.  Acolhe com satisfacdo a decisio do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas (CSNU) de prorrogar
o mandato da UNMIS e de enviar forcas adicionais de manutenc¢do da paz para o Suddo; considera que a
presenca permanente das Nagdes Unidas é extremamente valiosa para o desenvolvimento pacifico de dois
Estados vidveis; exorta o Suddo e ao Suddo do Sul a acolherem de forma positiva a presenga da ONU e a
garantirem a sua seguranca;

13.  Insta firmemente o Suddo e o Sudio do Sul a chegarem a acordo no tocante as disposi¢des politicas
e econdmicas transitorias que ainda se encontram pendentes entre os dois paises, incluindo no que se refere
a utilizagdo do petréleo; reitera que uma condicdo prévia para alcangar a paz e a estabilidade na regido é a
resolugdo das questdes de demarcacdo das fronteiras;

14.  Solicita ao Sudio e ao Suddo do Sul que recorram aos servicos do Programa sobre as Fronteiras da
Unido Africana, que pode ajudar as partes a resolver as suas preocupagdes no tocante a delimitagdo, a
demarcagio e a defini¢do dos territérios em disputa com base nas melhores praticas africanas e nos
principios internacionais;

15.  Estd convicto de que a estabilidade a longo prazo na regido requer uma estratégia internacional
global nova e unificada, em que a UE desempenhe um papel ao lado de outros atores globais e regionais,
que incida ndo sé sobre as questdes norte-sul e a situagio no Cordofio e no Nilo Azul, mas também sobre
o processo de reforma no Suddo e no aprofundamento das reformas democréticas no Sudio do Sul, que
continuam por concretizar; solicita a AR[VP e a Comissdo que estejam prontas a oferecer a assisténcia
necessdria se o Partido do Congresso Nacional do Sudio aceitar um didlogo nacional livre e sem restri¢des,
destinado a estabelecer disposicdes constitucionais inclusivas e aceites por todos, e tomar verdadeiras
medidas para acabar com a impunidade no Darfur, no sul do Cordofdo e no Nilo Azul;

16.  Exorta a Comissdo, os Estados-Membros da UE e a comunidade internacional a honrarem os seus
compromissos de financiamento destinado a regido e, em particular, a fazerem face as graves caréncias em
matéria de ajuda alimentar, abrigos de emergéncia e protegdo; exorta a que seja consagrada uma atengdo
particular a situacdo da seguranga alimentar e a adogdo de medidas caso a situagdo se agrave;

17.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo a Comissdo Europeia, a Vice-Presidente
da Comissdo[Alta Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca, ao
Conselho de Seguranca e ao Secretdrio-Geral das Nagdes Unidas, ao Representante Especial da UE para o
Suddo do Sul, a0 Governo do Sudio, ao Governo do Sudio do Sul, as institui¢des da Unido Africana, ao
Presidente do Painel de Alto Nivel da Unido Africana para o Suddo e aos governos dos Estados-Membros da
UE.

Acordo Comercial entre a Unido Europeia e a Colombia e o Peru
P7_TA(2012)0249

Resolugio do Parlamento Europeu, de 13 de junho de 2012, sobre o Acordo Comercial entre a
Unido Europeia e a Colombia e o Peru (2012/2628(RSP))

(2013/C 332 EJ09)

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta o termo das negocia¢des do Acordo Comercial entre a UE e a Colombia e o Peru, em
1 de margo de 2010, e o antincio da conclusio das negociagdes comerciais, em 19 de maio de 2010,

— Tendo em conta o inicio do Acordo Comercial entre a UE e a Colémbia e o Peru, em 23 de marco de
2011,
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— Tendo em conta o apoio oficial a0 Acordo Comercial, manifestado pelas trés Partes, em 13 de abril de
2011,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo de decisdo do Conselho relativa a assinatura, em nome da
Unido Europeia, do Acordo Comercial entre a Unido Europeia e a Colombia e o Peru (COM(2011)0570),

— Tendo em conta as suas resolugdes, de 5 de maio de 2010, sobre a estratégia da UE para as relagdes
com a América Latina ('), e de 21 de outubro de 2010, sobre as rela¢des comerciais da UE com a
América Latina (%),

— Tendo em conta as resolu¢des da Assembleia Parlamentar Euro-Latino-Americana, em particular a de
19 de maio de 2011, sobre as perspetivas das relacdes comerciais da Unido Europeia com a América
Latina,

— Tendo em conta a pergunta, de 26 de abril de 2012, & Comissdo sobre o Acordo Comercial entre a UE,
por um lado, e a Colémbia e o Peru, por outro (0-000107/2012 -B7-0114/2012),

— Tendo em conta os artigos 115.°, n.°5 e 110.°, n.° 2, do seu Regimento,

A. Considerando que, dada a importincia dos lacos histdricos e culturais, o Acordo Comercial entre a
Unido Europeia e a Colombia e o Peru visa abrir, entre outros, os mercados de bens, servicos, concursos
publicos e investimento e fomentar a integragdo econdmica entre as Partes e promover um desenvol-
vimento econdémico abrangente, com o objetivo de reduzir a pobreza e criar novas oportunidades de
emprego, melhorar as condigdes de trabalho e elevar os padrdes de vida através da liberalizacio e do
incremento do comércio e do investimento entre os territorios, bem como da promogio de um
compromisso de implementar o Acordo Comercial, em conformidade com o objetivo de desenvolvi-
mento sustentdvel, incluindo a promocio do progresso econémico, o respeito dos direitos laborais e a
protecdo do ambiente, em conformidade com os compromissos internacionais assumidos pelas Partes;

B. Considerando que a Unido Europeia é o segundo maior parceiro comercial da Colombia e do Peru e
que o planeado Acordo Comercial prevé a total liberalizacio do comércio de produtos industriais e da
pesca, o que poderia, a longo prazo, fazer aumentar para 1,3 % o PIB colombiano e para 0,7 % o PIB
peruano, mas teria também repercussdes negativas considerdveis a nivel ambiental e social, de acordo
com um estudo independente de avaliagdo de impacto da sustentabilidade;

C. Considerando que, com a entrada em vigor do Acordo Comercial, a Colombia e o Peru abandonariam
o regime especial de incentivo do Sistema de Preferéncias Generalizadas da UE (SPG+), atualmente em
curso de revisio;

D. Considerando que, no ambito do atual regime GSP+, tanto a Colombia como o Peru beneficiam de
preferéncias comerciais como contrapartida para assegurarem a efetiva aplicagdo de 27 convengdes
fundamentais em matéria de direitos humanos e de ambiente, incluindo as quatro Normas Laborais
Fundamentais da OIT;

E. Considerando que, nos termos do Tratado da Unido Europeia, a acdo da Unido na cena internacional
assenta nos principios que presidiram a sua criagdo, desenvolvimento e alargamento, e que é seu
objetivo promover em todo o mundo, a saber: democracia, Estado de direito, universalidade e indivi-
sibilidade dos direitos do Homem e das liberdades fundamentais, respeito pela dignidade humana,
principios da igualdade e solidariedade e respeito pelos principios da Carta das Nagdes Unidas e do
direito internacional; que a Unifo procura desenvolver relagdes e constituir parcerias com paises
terceiros e organiza¢des internacionais, regionais ou mundiais que partilhem dos principios anterior-
mente enunciados;
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F. Considerando que o artigo 1.° do Acordo Comercial contém amplas disposi¢cdes vinculativas garantes
da protecdo dos direitos humanos, prevendo, designadamente, que "O respeito pelos principios da
democracia e pelos direitos humanos fundamentais, tal como enunciados na Declara¢gdo Universal dos
Direitos do Homem, bem como pelo principio do Estado de Direito, preside as politicas internas e
externas de ambas as Partes e constitui um elemento essencial do presente Acordo"; que o nio respeito
dos direitos humanos e dos principios democriticos constituiria uma "violagdo material" do Acordo
Comercial, o que, nos termos do direito internacional, poderia dar azo a adogdo de medidas apro-
priadas, incluindo a possibilidade de por termo ao Acordo ou de o suspender parcial ou totalmente;
que cumpre assegurar o adequado acompanhamento do respeito dos direitos humanos por todas as
partes signatdrias e garantir a aplicabilidade pratica da cldusula relativa aos direitos humanos;

G. Considerando que o Acordo Comercial dd garantias que permitem assegurar que a nova arquitetura das
relagdes em matéria comercial e de investimento da UE é de molde a favorecer um desenvolvimento
sustentdvel de grande alcance em termos sociais e de protecdo ambiental, mediante a promocio e
preservagdo de um nivel elevado das normas em matéria laboral e ambiental em todas as partes,
porquanto contém um capitulo relativo ao comércio e ao desenvolvimento sustentdvel;

H. Considerando que, nos ultimos anos, tanto a Colombia como o Peru desenvolveram enormes esforcos
para melhorar as condicdes gerais de vida dos seus cidaddos, incluindo no plano dos direitos humanos
e laborais;

I.  Considerando que, ndo obstante os vastos esforgos tendentes a plena concretizagdo das normas eleva-
das estabelecidas e reclamadas pelos cidadios, pelas organizacdes da sociedade civil, pelos partidos da
oposicdo e pelo Governo, muito hd ainda a fazer na Colémbia e no Peru, nomeadamente no que se
refere a efetiva aplicagdo do novo quadro legislativo destinado a solucionar velhos problemas ainda ndo
inteiramente resolvidos, relacionados com problemas de longa data, como a pobreza, a violéncia e a
corrup¢do, os conflitos internos armados (no caso da Colombia com mais de 50 anos), os grupos
armados ilegais, o trafico de estupefacientes, a impunidade e a expropriagdo de terras;

J.  Considerando que, ndo obstante esses enormes esforgos, a Colombia continua a ser o pais que, a nivel
mundial, registou a mais elevada taxa de homicidios de sindicalistas, e que, a despeito das mais recentes
melhorias fundamentais a nivel da aplicacdo da lei, mais de 90 % destes crimes continuam por punir;
que ¢ de cerca de 4 milhdes o nimero de pessoas deslocadas internamente; que o Relator Especial das
Nacdes Unidas sobre a situacdo dos direitos dos povos indigenas, embora constate o reconhecimento,
pelo Estado da Colombia, dos direitos dos povos indigenas, instou a Colombia a solicitar ao Conse-
lheiro Especial sobre a Prevengdo do Genocidio das Nag¢des Unidas que acompanhe a situagio das
comunidades indigenas que estdo em perigo de exterminio cultural ou fisico devido ao conflito armado
interno de longa data no pais;

1. Lamenta a inexisténcia no Acordo Comercial de um mecanismo vinculativo de resolugio de litigios
relativo ao capitulo sobre o comércio e o desenvolvimento sustentdvel, embora o capitulo em causa inclua
disposicdes de cardter juridicamente vinculativo, e que o recurso as medidas e san¢des previstas no meca-
nismo vinculativo geral de resolugio de litigios previsto no Acordo Comercial seja excluido em caso de
violagdo das normas previstas no capitulo relativo ao comércio e desenvolvimento sustentdvel, conferindo,
assim, um menor rigor as condi¢des vinculativas existente no dmbito do SPG+ da UE;

2. Congratula-se profundamente com o claro compromisso assumido por todas as partes envolvidas na
promocdo dos direitos humanos, dos principios democraticos e do Estado de Direito, confirmado pela
inclusdo no artigo 1.° do Acordo Comercial de amplas disposi¢des vinculativas relativas a estes principios
fundamentais;

3. Salienta a importincia de manter um didlogo construtivo com os paises nossos parceiros em matéria
de efetiva aplicacdo de normas mais elevadas no dominio dos direitos humanos; congratula-se profunda-
mente com o mecanismo de didlogo reciproco sobre direitos humanos (didlogo UE-Coloémbia sobre direitos
humanos), que foi voluntariamente estabelecido, em 2009, entre a Colombia e a Unido Europeia e tem,
desde entdo, tido lugar duas vezes por ano, o que constitui prova clara de que o Governo da Colémbia estd
aberto ao didlogo sobre direitos humanos com a UE, bem como com outros parceiros internacionais;
lamenta, todavia, que o Parlamento Europeu ndo tenha sido informado, nem antes, nem depois, sobre as
respetivas ordens de trabalhos e os respetivos resultados, de forma regular e exaustiva;

4. Apoia firmemente a inclusio de um capitulo sobre comércio e desenvolvimento sustentdvel no
Acordo Comercial, bem como o estabelecimento de mecanismos internos e de didlogo com as sociedades
civis, que envolvam os cidaddos, quer a titulo individual, quer de uma forma coletiva organizada;
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5. Exorta as organizacdes da sociedade civil, tanto dos paises andinos, como da Unido Europeia, a
participarem nos mecanismos de monitorizacio estabelecidos no Acordo Comercial, no ambito do Titulo
“Comércio e Desenvolvimento Sustentdvel”; requer que os governos envolvidos criem, a breve trecho, o
quadro legal aplicdvel aos mecanismos internos e ao didlogo com as sociedades civis, caso ainda ndo
existam, incluindo uma substancial campanha de informagio e publicidade, visando otimizar a participacdo
das pessoas ou grupos interessados no quadro de monitoriza¢io do Mecanismo da Sociedade Civil; sugere
um periodo de seis meses para a criacio destes mecanismos a contar da data de entrada em vigor do
Acordo, em vez do periodo de um ano previsto no Acordo Comercial (!);

6.  Recorda a importincia de mecanismos consultivos internos representativos, fixados no artigo 281.° do
Acordo Comercial, com a participagdo dos sindicatos, dos representantes dos empregadores ou de outras
partes interessadas, nomeadamente ONG, que devem participar obrigatoriamente na observacdo da aplicagio
do Acordo Comercial, designadamente nas dreas do trabalho e desenvolvimento sustentdvel, com o direito a
serem regularmente consultadas, para que possam apresentar queixas no admbito de um mecanismo de
apresentacdo de queixas institucionalizado e obrigatdrio, bem como recomendagdes ou sugestdes, incluindo
uma proposta de intercimbio de pontos de vista independente com os seus homélogos da UE;

7. Sugere as partes envolvidas, no sentido da plena concretizagdo das normas elevadas em matéria de
direitos humanos estabelecidas no Acordo Comercial e a que tanto os governos andinos como a Unido
Europeia aderiram, que estabelegam com celeridade o grupo consultivo interno (DAG) sobre os direitos
humanos e os principios democraticos, que deve acompanhar e monitorizar a aplicacdo deste Acordo
Comercial ou de outros acordos comerciais e trabalhar como 6rgdo de efetiva consulta interna dos servicos
internos que participam no Comité de Comércio do Acordo Comercial, utilizando como modelo de
funcionamento o quadro legal previsto no Acordo para a participagdo da sociedade civil no subcomité
“Comércio e Desenvolvimento Sustentdvel; exorta as Partes no Acordo Comercial a garantirem a estes DAG
um nivel de envolvimento vinculativo da sociedade civil igual ao previsto no Acordo de Comércio Livre
com a Coreia do Sul, incluindo um mecanismo de apresentacdo de queixas formalizado e institucionalizado;
exorta, ainda, as Partes a assegurarem a plena independéncia dos DAG no respeitante a sua propria escolha
dos membros que os integram;

8. Apoia todas as medidas legislativas e ndo legislativas adotadas por ambos os paises andinos para lutar
contra a pobreza, todas as formas de violéncia, a impunidade, a corrup¢do e o trafico de estupefacientes,
bem como para assegurar os direitos das criangas e das mulheres — nomeadamente o trabalho infantil -, para
seguir a via do desenvolvimento sustentdvel enquanto tinico futuro vidvel para o planeta, para promover os
direitos dos povos indigenas, um didlogo alargado e a participagio dos cidaddos no processo legislativo e
para restaurar a justica;

9.  Condena veementemente o assassinio de sindicalistas, defensores dos direitos humanos, civis, popu-
lagdes indigenas e de todas as vitimas do conflito armado no plano interno, agentes da policia e militares,
que ocorrem especialmente na Colombia; observa, porém, que nos dltimos dois anos se registou uma
diminui¢do do nimero de casos divulgados de assassinio de sindicalistas;

10.  Apoia os esforcos do Governo colombiano no combate & impunidade e aos assassinos de sindica-
listas ou defensores dos direitos humanos, que se traduz, por exemplo, num aumento do nimero de
investigadores da Procuradoria-Geral (FGN), que, especificamente no caso da investigagio dos crimes diri-
gidos contra sindicalistas, aumentou de 100 investigadores, em 2010, para 243 investigadores, em 2011;
regista que, também de acordo com a OIT, entre 2010 e junho de 2011, foram levadas a efeito 355
detengdes, foram proferidas 88 sentencas e 483 cidaddos foram condenados por crimes contra sindicalistas;
salienta, a este respeito, a importancia do "Programa de Protegdo Especial" (PPE), que dd atualmente protegio
a mais de 8 500 cidaddos, incluindo sindicalistas (13 %), Conselheiros Municipais (30 %) e defensores dos
direitos humanos (15 %); observa que este programa evoluiu de um or¢amento de 10,5 milhdes de euros,
em 2002, para mais de 120 milhdes de euros, em 2011;

11.  Congratula-se com as referéncias a importincia das estratégias "o comércio ao servico de um
desenvolvimento sustentdvel" e "a promocdo do comércio justo e equitativo”, referidas nos artigos 271.°
e 324.° do Acordo Comercial; exorta as Partes a facilitarem um comércio de mercadorias que contribua para
o desenvolvimento sustentdvel, incluindo as mercadorias sujeitas a regimes como o comércio justo e ético e
as que envolvem a responsabilidade social das empresas, como o "comércio equitativo”, a "rainforest
alliance", a "UTZ Certified", o "BSCI" ou outros regimes similares;

(") Artigo 282.°, n.° 1
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12.  Exorta as Partes envolvidas a disponibilizarem suficientes capacidades técnicas e financeiras, para
garantir a plena observancia das normas de sustentabilidade previstas no Acordo Comercial e a providen-
ciarem no sentido da revisdo, monitorizagdo e avaliacdo integrais da aplicacdo do capitulo relativo ao
comércio e desenvolvimento sustentdvel, o mais tardar trés anos ap6s a entrada em vigor do ACL;

13.  Assinala, em particular, a importancia de promover a responsabilidade social das empresas (RSE) e
acolhe favoravelmente a sua inclusdo no Acordo Comercial; exorta todas as Partes a promoverem praticas
empresariais de exceléncia relacionadas com a RSE, em conformidade com os Principios Orientadores
relativos a empresas e direitos humanos das Nagdes Unidas, com as orientagdes da OCDE sobre RSE, ou
com a recente comunica¢io da Comissio COM(2011)0681, de 25 de outubro de 2011, intitulada "Res-
ponsabilidade social das empresas: uma nova estratégia da EU para o periodo 2011-14"; é sua profunda
convicgdo que apenas é possivel lograr niveis de vida mais elevados para os cidaddos através de parcerias
ativas entre empresdrios, trabalhadores, ONG e o Estado, a nivel central, regional ou das comunidades;
reitera, por conseguinte, a importancia da participacio de todas as partes envolvidas, nomeadamente dos
governos, que devem imperativamente ter um papel essencial na efetiva aplicacdo da RSE nos seus paises;
exorta a UE e os paises andinos a laborarem no sentido da aplicagdo, a nivel mundial e com cardter
vinculativo, dos Principios Orientadores das Nagdes Unidas relativos a RSE;

14.  Congratula-se com a sélida legislacio ambiental aprovada pelas autoridades colombianas, mas subli-
nha a necessidade de uma aplicacdo plena e correta destas leis; destaca potenciais problemas ambientais,
incluindo aumento da desflorestacio e da poluicdo industrial, agricola e decorrente da extra¢do mineira,
dando origem a potenciais efeitos negativos para a seguranca do abastecimento de dgua e a protecio da
biodiversidade;

15.  Exorta os paises andinos a assegurarem o estabelecimento de um roteiro transparente e vinculativo
sobre direitos humanos, ambientais e laborais, que deve ter essencialmente por objetivo a salvaguarda dos
direitos humanos, a melhoria dos direitos dos sindicalistas, assim como a protecio do ambiente; sugere que
tenham em conta o plano de acdo relativo aos direitos laborais entre a Colombia e os EUA com particular
referéncia para o seguinte:

— a entrada em vigor e a implementacio de legislagio e medidas politicas que garantam a liberdade de
associacdo ¢ o direito a negocia¢do coletiva, sem lacunas, nomeadamente para os trabalhadores do setor
informal, e especialmente através da eliminagdo da utilizagdo de cooperativas, pactos coletivos ou outras
medidas que tém por finalidade ou efeito negar aos trabalhadores os seus direitos sindicais ou os
beneficios de uma relacdo laboral direta;

— a realizagdo de rigorosas inspecdes de trabalho conducentes a sangdes em caso de discriminagio,
despedimentos sem justa causa, intimidacdo e ameagas contra os trabalhadores;

— a adogdo de medidas claras e verificdveis visando o reforco do didlogo social a nivel regional e local,
bem a nivel empresarial;

— a introducdo de medidas para garantir a aplicacdo efetiva da legislagio em matéria de protecdo do
ambiente e da biodiversidade, especialmente contra os efeitos negativos da desflorestagdo e da extracdo
de matérias-primas;

— a adogdo das medidas necessdrias para por cobro a impunidade, para investigar, processar e punir em
tribunais civis os principais responséveis, quer morais, quer materiais, dos crimes cometidos na Colém-

bia;

— a consecu¢do de metas claras e assentes em prazos e em resultados em cada uma das dreas acima
referidas;

— apresentagio de um pedido a Comissdo Europeia para comegar a prestar assisténcia imediata a Colombia
e Peru no estabelecimento e aplicagio do processo atrds descrito e para elaborar um relatério com
cardter regular, a apresentar, para avaliagdo, ao Parlamento Europeu;

— destaque para o facto de alguns dos objetivos constantes deste roteiro deverem, de preferéncia, ser
alcancados antes da entrada em vigor do ACL;
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16. Exorta a Comissdo a apoiar estas medidas através de programas de cooperagio nos setores da
educacio, da formagdo e da cooperacdo em matéria de regulamentacdo, em particular através da melhoria
da capacidade das autoridades andinas para efetivamente proporem, executarem e avaliarem a legislagio
ambiental; insta, neste contexto, a Comissio a fazer pleno uso do Instrumento de Cooperagio para o
Desenvolvimento (ICD) e do Instrumento Europeu para a Democracia e os Direitos Humanos (IEDDH);

17.  Acolhe muito favoravelmente a nova lei aplicdvel as vitimas e a restituicio de terras (também
conhecida por "Ley 1448"), que entrou em vigor na Colombia no dia 1 de janeiro de 2012, que garante
a compensacdo financeira e a restituicdo de terras a cerca de 4 milhdes de vitimas do conflito armado e da
violéncia no pais nos tltimos 50 anos; assinala o enorme esforco financeiro do Governo colombiano, que se
estima em mais de 25 mil milhdes de délares nos proximos dez anos, o que representa cerca de 160
milhdes de euros/més; salienta a necessidade de uma cabal monitorizagdo e avaliagdo da aplicagdo da
referida lei, em estreita cooperagdo com a sociedade civil, em particular no que respeita a protegio de
retornados;

18.  Congratula-se com a dissolu¢do da muito controversa agéncia de servicos secretos (DAS) e considera
a condenagio do seu ex-diretor a 25 anos de prisio um importante sinal da mudanga de atitude e da
abertura do governo da Colombia e da independéncia do poder judicial;

19.  Salienta que o direito a propriedade ¢ também um dos direitos humanos fundamentais e que todas as
Partes do Acordo Comercial o devem proteger; alerta, por conseguinte, todas as Partes do Acordo Comercial
para que se abstenham de adotar aces unilaterais que ponham em risco a protecdo do investimento e
destaca, neste contexto, a necessidade de dar cumprimento efetivo a uma resolugio de litigios adequada;

20.  Congratula-se com o fato de a Colombia e o Peru terem ratificado as oito convengdes fundamentais
da OIT, mais trés das quatro convencdes sobre governagdo, como declarado pelo representante da OIT na
audigdo publica da Comissdo do Comércio Internacional sobre o Acordo Comercial, realizada em 29 de
fevereiro de 2012, no Parlamento Europeu, em Bruxelas; insiste na importancia de uma rdpida ratificacdo e
efetiva aplicagdo de todas estas convengdes da OIT, nomeadamente a C122, no caso da Colombia, e a C129,
no caso do Peru; chama a atencio de todas as partes para a importincia de ratificarem a Convengdo 135 da
OIT sobre os representantes dos trabalhadores; recorda, neste contexto, que 24 Estados-Membros da UE
ainda ndo ratificaram a Convencdo C-169 da OIT sobre Povos Indigenas e Tribais;

21.  Assinala a importincia dos principios de procedimentos administrativos e juridicos equitativos, justos
e transparentes para a aplicagdo das leis laborais nacionais, incluindo rigorosas inspecdes laborais, bem
como das normas internacionais em matéria de direitos humanos, de acordo com as obrigacdes interna-
cionais; considera que sdo necessdrios procedimentos legais e administrativos justos e transparentes, para
assegurar que ndo sdo impostas restricdes indevidas a comunicacido e a liberdade de expressdo, que cons-
tituem elementos da maior importincia para que os cidaddos adquiram a capacidade para se organizarem;

22, E seu entender que os novos poderes do Parlamento Europeu no respeitante aos acordos interna-
cionais, consagrados no Tratado de Lisboa, comportam novas responsabilidades; propde, por conseguinte, a
organizagio de audi¢des publicas, tanto no Parlamento Europeu, como numa das capitais dos paises
andinos, no dltimo trimestre de 2013; entende que, na sequéncia das audi¢des, se deverd elaborar um
relatério escrito, a submeter a Comissdo do Comércio Internacional e a Subcomissdo dos Direitos do
Homem, sobre os resultados da aplicacdo deste Acordo Comercial até a data;

23.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolu¢io ao Conselho, a Comissdo e aos
governos da Colombia e do Peru.
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